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Turisma renkontigo organizata per Esperanto
klubo en Jablonec Sangos la anoncitan elirejon
jene: La elirejo estos Mala Skala apud Turnov.
La renkontigo okazos 7-9an de majo 1977 en la
plej pitoreska loko de Ceha paradizo. Tiu
regiono, kiam disfloras miloj da Cerizujoj, estas
eksterordinare vizitata. Dum tri liberaj tagoj vi
povos viziti ,sovagajn“ rokarojn, kastelojn,
grotojn, interesajn muzeojn en Turnov kaj
Zelezny  Brod, amuzigi ¢e  bivakfajro.
Tranoktado por unu nokto 15 K¢. Informservo
funkcios sabate la 7-an de majo en la stacidomo
Mal4 Skéla de la 7-a gis la 22-a horo. Aligu
senprokraste ¢e Esperanto-klubo, poStkesto 190,
46621 Jablonec n. N.

Turistické setkdni organizované Esperantskym
klubem v Jablonci méni ohlasené vychodisté takto:
Vychozim mistem bude Mald Skala u Turnova.
Setkani bude 7-9 kvétna 1977 v nejmalebnéjsim
misté Ceského raje. Tato krajina, kdyz rozkvetou
tisice tfeSni, jest mimoradné navstévovana. Béhem tii
volnych dni budeme moci navstivit ,,divoké™ skaly,
hrady, jeskyné, zajimava muzea v Turnové a
Zelezném Brodg, pobavit se u tdboraku. Pfenocovani
za jednu noc 15 K¢. Informacni sluzba bude v sobotu
7. kvétna na nadrazi v Malé Skale od 7 do 22 hod.
Ptfihlaste se bezodkladné u Klubu esperantistd, post.
schranka 190, 46621 Jablonec n. N.
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II-a_cCebalta esperantista printempo _en Mielno-

II. baltské esperantské jaro v Mielnu-Uniescie

Uniescie (20-26.5.77) Programo: Finalo de la
literatura konkurso pri traduko de nuntempa pola
prozo en internacian lingvon. Rememoraja sesio
omage al verkado de Kazimierz Bein (Kabe).
Konkurso de bela esperantlingva legado.
Renkonto ku elstaraj polaj esperantistoj.
Promenoj kaj dancoj. Attobusaj ekskursoj.
Logado, vivteno kaj programo — 1000 zI
Informoj Pola EA Filio 75-950 Koszalin, pk. 30.

75-jaro] de la Klubo de Esperantistoj en Prago.

(20-26.5.77) Program: finale literarni soutéZe
v piekladu  soucasné polské préozy do
mezinarodniho jazyka. Vzpominkové zasednani
na pocest dila Kazimierza Beina (Kabe). Soutéz
esperantského piednesu. Setkani s vynikajicimi
polskymi esperantisty. Prochdzy a tance.
Autobusové vylety. Ubytovani, zaopatieni a
program — 1000 zl. Informace Polsky ES
odbocka 75-950 Koszalin, ps 30.

75 let Klubu esperantisti v Praze. V soboru 5.

Sabate la 5-an de marto festis la praga klubo sian
75-jaran datrevenon per kultura programo en
Urba biblioteko en Prago. Tre interesa estis la
prelego de Dro J. Jermaf pri historia medio de la
ekesto de Esperanto, same kiel la referajo de
Drahomir Kocvara pri samtempa stato de nia
movado. En kultura programo gajnis meritan
aplatidon Eva Seemanova, Dro Pravoslav Sadlo-
P4v, baritonisto Miroslav ~ Smycka kaj
ksilofonistino B. Pavli. Propaganda ekspozieto,
arangita sur 7 paneloj pere de J. Klement el
Karlovy Vary, estas distinita por uzo de unuopaj
E-rondetoj. En Prago gi havis sian premieron.
Partoprenis pli ol 200 homoj el diversaj lokoj de
nia respubliko

Ekskurson al GDR (Berlin, Rostock k.a.)
arangas la turisma komisiono de CEA kaj EK
Pisek (27. VII. - 5. VIIL). Prezo 1600. —
Informoj Libor Kiivanek, Zborovska 1332,
39701 Pisek.

Hungara esperanto Asocio eldonas serion de
kvar originalaj esperantaj verkoj kontral

antatipago de 165 forintoj. La abonentoj ricevos
ilin tuj post ilia eldono, t.e. gis fino de junio de
tj. Kiel la unua aperis kaj estis jam ekspedita la
kolekto de noveloj de Ferens Szilagyi ,,Koko
krias jam* (200 pagoj). Sekvos: literatura eseo
de Lajos Tarkony ,,De pago al pago* (120 p.),
originalaj poemoj de t.n. skota skolo Auld-
Dinwoodie- Francis-Rosseti ,,Kvaropo® (250 p.)
kaj originale unuaktajo de Julio Baghy ,,En
maskobalo* (120 p.)

LIAZ-KP-960/Hr

bfezna oslavil prazsky klub 75 let svého trvani
kulturnim  programem v Méstské knihovné
v Praze. Velmi zajimava byla ptfednaska Dr. J.
Jemate o historickém prostfedi  vzniku
Esperanta, stejné¢ jako referat Drahomira
Koc¢vary o soucasném stavu naseho hnuti.
V kulturnim programu si ziskali zaslouZeny
potlesk Eva Seemanova, Dr. Pravoslav Sadlo-
Pav, barytonista Mir. Smycka a xilofonistka B.
Pavli. Propagacni vystavka, uspofadand na 7
panelech J. Klementem z Karlovych Vard, je
urcena k zaptjcovani jednotlivym E-krouzkam.
V Praze méla svoji premiéru. Zucastnilo se pres
200 osob z riznych mist nasi republiky.

Zajezd do NDR (Berlin, Rostock a j.) porada
turisticka komise CES a EK Pisek (27.VIL.-
5.VIII.). Cena 1600 K¢. Informace Libor
Ktivanek, Zborovska 1332, 39701 Pisek.

Mad’arsky esperantsky svaz vydava serii Ctyf
puvodnich esperantskych dé€l v predplatném 165
forintd. Abonenti je dostanou ihned po jejich
vydani, tj. do konce Cervna t.r. Jako prvni vysla a
byla expedovana sbirka novel Ference
Szilagyiho ,,Kohout uZ kokrhd* (200 stran).
Budou nésledovat: literarni esej Lajose Tarkony
»3€ strany na stranu®, originalni basné tzv.
skotské Skoly Auld-Dinwoodie-Francis-Rosseti
,Ctyika“ (250 s.) a ptvodni jednoaktovka J.
Baghy ,,Na maskarnim* (120 s.).
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Problemy interlingvistiki®, rusa almanako
eldonejo Natika 1976, redaktita pere de
M.IIsaev, estas aCetebla en la vendejoj de
Soveta libro kontrati 6,50 K¢s.

Adtskultu ne sole Varsovion (Ciutage 6,00-6,30
200m, 15,30-16,00 41,99, 31,45m, 25,42m —
22,30-23,00 200m),

sed ankat:

vendrede Zagrebon (fakte sabate, ¢ar kvin
minutojn post la meznokto) 264m ati Romon
dimance 21,00-21,20 — 42,92m. Zagrebo estas
tre klare atidebla kaj tre interesa.

Pluaj finstudintoj:
La korespondan kurson de interncia lingvo en la
grupo de la lektoro Dr Hradil finstudis:

~Problémy interlingvistiky*, rusky sbornik,
vydavatelstvi Nauka 1976, redigovany M. 1.
Isaevem, je k dostani v prodejnach Sovétska
Kniha za 6,50 K¢

Poslouchejte nejen VarSavu (denné 6,00-6,30
200m, 15,30-16,00 41,99, 31,45m, 25,42m —
22,30-23,00 200m),

ale také:

v patek Zahteb (ve skutecnosti v soboru, protoze
5 minut po ptilnoci), 264m, nebo Rim v nedgli
21,00-21,20 — 42,92m. Zahteb je velmi jasné
slySitelny a zajimavy.

Dalsi absolventi:
Pisemny kurs mezinarodniho jazyka ve skupiné
lektora Dr Hradila absolvovali:

Vlach Augustin, 1929, Lhota 65, 54941 Cerven;’z Kostelec
Zilova Véra, 1951, 34192 Kasperské Hory, Barviiska 56

Safr JanIng. 1943, 16000 Praha 6 — Stfesovice, Ve StieSovickach 5
Friikova Eva, 1951, Budikov 90, 39601 Humpolec, o. Pelhfimov
Stfibrska Milena, 1952, 14000 Praha 4 Podoli, Nad spadem 12
Hradcova Vlasta, 1950,27401 Slany, Navratilova 1376
Pachmanova Jana, 1947,55101 Jaromér 3, Husova 807

Sturc Antonin, 1941, 26705 Nizbor, o. Berou, Zloutkovice

La plejparto de la finstudintoj komencis la
kurson nur autune. Ili pruvis, kiel rapide oni
povas finstudi la tutan kurson, dum la lingva
nivelo de la lernintoj restis alta. Ni bondeziras al
¢iyj novaj verdstelanoj kaj esperas, ke ili ne
lasos siajn konojn nur por sia plezuro, sed ke ili
vere fortigos nian movadon.

VétSina absolventl zacalo kurs na podzim.
Dokaézali, jak rychle je mozno kurs absolvovat
cely, zatim co jazykova droven absolventi
ziustala vysoka. Blahopfejeme vSem zeleno-
hvézdnikim a doufame, ze si nenechaji své
znalosti jen pro svoji zabavu, ale Ze skutecné
posili nase hnuti.

LIAZ-KP-961/Hr
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Gramatika angulo:
Mluvnicky krouzek:

Ceské predlozka NA

je vesperantu rizné pieklddana. Je proto dobfe zapamatovat si nékteré slovni obraty, kde se
vyskytuje:

na nécem, na povrchu néceho — sur; na stole — sur tablo; (smér) na stiil - sur tablon; na stén¢ - sur
muro; na sténu - sur muron

uvnitt v nééem — en: studuji na gymnasiu - mi studas en gimnazio, mi vizitas gimnazion
na gymnasiu vlaje prapor — sur gimnazio flirtas flagrubando
na svété — en la mondo; na svét — en la mondon
na sever — en nordo, norden, al nordo

az k néemu — gis: az na dno — gis fundo, gisfunde
odloziti na zitfek — prokrasti gis morgat
na shledanou — gis revido; na slySenou — gis reatido

béhem — dum: na cesté — dum fojago, voje, dumvoje

po — post: na to odeSel — post tio li foriris; na ta slova se odmlcel — post tiuj vortoj li eksilentis

podilné€ — po: prodédvati na vagony — vendi po vagonoj, vagone

kvili — pro, sekve de: pfiSel na jeho Zadost — i venis sekve de lia postulo; piti na zlost — trinki pro
kolero

podle — lali: na miru — latt mezuro

pro — pro: piiprava na obéd — preparo por tagmango; diivi na topeni — ligno por hejtado; pozvati na
svacinu — inviti por lunco; sklenice na vodu — glaso por akvo, akvoglaso; dostava 3000 K¢
na mésic — li ricevas tri mil kronojn ¢ehoslovakajn por monato; na okamzik — por momento

pied — antaiti, ¢irkat: na odchodu — antaii foriro; na veCer — antai vespere, €irkat la vespero

proti — kontrati: tahnouti na nepfitele — marSi kontrat malamiko; p0j¢iti na zaruku — prunti
kontrau garantio (hipoteko); pozvati na svacinu — inviti por lunco; na uvér — kredite; dati na
uveér — krediti

piiblizné¢ — Cirkal (e), proksimume, preskaii, plus minus: ucastnilo se na sto osob — ¢irkai
(proksimume, preskaii, plus minus) cent personoj partoprenis

Casové — en (t€Z pouhé pfislovce nebo akuzativ Casovy); na jafe — en printempo, printempe,
printempon; na posledni chvili — en lasta pomento, lastamomente, lastan momenton

udaj hodin: ¢tvrt na Sest — kvarono de la esesa, la kvina kaj kvarono, kvarono post la kvina; tfi
¢tvrti na sedm — tri kvaronoj de la sepa, la sesa kaj tri kvaronoj, kvarono antail la sepa, la
sepa sen kvarono, tri kvaronoj post la sesa

prostiedek — per: pocitati na prstech — kalkuli per fingroj

velikost — de (je): akreditiv na 2000 frankl — kreditletero de du mil frankoj; objednavka na 100 kg
—mendo de (je) cent kilogramoj

vysledek —je: drtiti na prasek — pisti je pulvoro, pulvorigi; rozdéliti na dva kusy — dividi je du pecoj,
dupecigi, duonigi

zadost — (de): zadati na nékom — peti de iu, postuli de iu

zavislost na nékom — dependi de iu

LIAZ-KP-962/Hr



-VF-2/77p.5 -

V mnohych vztazich se vyjadiuje predlozka ,,na* pouhym piislovcem, akuzativem nebo jinou

volbou; v nejvice ptipadech lze pouzit predlozky ,,je*.

je na biledni — estas evidento

na pfivitanou — bonvenige

na jiny bok — aliflanken

byti na ran¢ — esti facile trovebla

na jiném misté — aliloko

na rozloucenou — adieu

na cizim misté — fremdloke

rdz na raz — (rapide) sinsekve, senhalte

¢ekati na vlak — atendi je trajno

na $irém mofi — marmeze

Cekati na pritele — atendi amikon

na sklonku mésice — fine de la monato

na ¢ihané — embuske

na smrt nemocen — malsana mort(odanger)e

na dobirku — remburse

odsoudit na smrt —
kondamni je morto, mortkondamni

na dostiel — pacdistance

na spadnuti — falminaca

na mou dusi — je (per) mia animo

na stranu — flanken

na holi¢kach — sen rimedoj, sen rimede

na mé strané — miaflanke

na hotovosti — kontante

na vsech stranach — ¢iuflanke

bohaty na lesy — abarorica, rica je arbaroj

na vSechny strany — Ci(flank)e

na hibetu — (sur)dorse, dorsflanke

odejiti na malou stranu —
foriri pro malgranda neceso

byti na néCem — (sur) esti

odejiti na velkou stranu — pro granda neceso

zde je listek, jsou na ném znamky —
jen estas karto, surestas tie poStmarko

stati na strazi — garde stari

trhati na kousky — Siri je pecetoj (Sirpecetigi)

na sv. Jana — je la festo de sankta Johano

dati na stil — sur etabligi

téSiti se na néco — antatigoji (pri) 1o, je io

dati si klobouk na hlavu — surkapigi la Capelon

na ukazku — specimene, por specimeno

na kiivo — malrekte, oblikve, flankenturnige

na Usvité — antaimatene, tagige

vziti na milost — pardoni, malkondamni

na venkové — en kamparo, eksterurbe

nadoba na mléko —
vazo por lakto, laktovazo, vazo de lakto

na vlas — harprecize

strileti na ostro — pafi kugloSarge

na vlastni o¢i — propraokule, atitopsie

je fada na ném — estas lia vico

na oko — Sajne

je na mn¢ — estas mia vico (devo, tasko)

slouziti na vojné€ — soldatservi, militservi

co je na mne — kio koncernas min

na vychod — orienten

na padrt’ — pistaje

na vzdy — por ¢iam

na pamatku —

je memoro, kiel (por) memorajo, memor(donac)e

na véky — por jarcentoj

na pohled — por vido, lativide, latiaspekte, Sajne

volati na ihned — voki por tuj

divati se na néco — rigardi ion

na zavolanou — lau alvoko

na prodej — vendebla

na zaruku — garantie

na piiklad — ekzemple, por ekzemplo

na zemi — sur la tero, surtere; (smer) sur teren

Lau la vortaro de Filip
Podle Filipova slovniku

LIAZ-KP1033-Hr
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Renkontigo de  junaj esperantisto]  Kaj

finstudintoj de korespondaj kursoj de Esperanto

okazos en Podébrady la 27-an gis 29-an de majo

1977 en hotel Sparkaso.

Planita programo:

Vendredo 19,00: Interkonatiga vespero kun
muziko kaj danco en hotelo Sparkaso sur la
placo de Georgo el Podébrady.

Sabato: 9,00 malfermo de la renkontigo.
Laboragado pri la korespondaj kursoj,
interSango de spertoj, informoj pri esperanto-
movado, laborkunsido de la estraro de CES-
CK. Posttagmeze trarigardo de la urbo kaj
cirkatiajo 17,00 Solena koncerto dediCita al la
verko de esperantista poeto kaj tradukisto Jifi
Kotinek. En la programo prezentos sin la
solistoj de la §tato Opero en Usti n.L

Dimanco: forveturo per motorSipo al Osecek
(restado en naturo, banado, diskuto, kantado,
sporto — muzikinstrumentojn kaj sportan
vestajon kunpreni!). Reveno per la Sipo at per
piede.

En la stacidomo dejoros samideanoj el

Podébrady en informa oficejo, nome vendrede

de 16,00 — 19,00 kaj sabate 7,00 — 9,00.

Partoprena kotizo estas 40 Kcs, studentoj kaj

metilernantoj 20 K¢s. Fermo de aligoj estas la

15-an de majo1977. Tuj aligu!

Car la programo okazos plejparte en &eha lingvo,

vi povas kunpreni viajn konatulojn kaj

familianojn. La plejpartoprenantoj logos en

hotelo PRAHA, pli malgranda parto en
autokempinkgo kaj aliaj en privataj ¢ambroj.

Tiuj, kiuj postulos logadon en la hotelo, ricevos

la monpagilon lal la prezo de la ¢ambro. Aliaj

alpagos al la partoprenkotizo 20 K¢&s por unu
persono kaj unu nokto. Skribu al Pavel Polnicky,

Polabec-novostavba, 29001 Podbébrady.

LIAZ-KP1030-Hr

Setkani mladych esperantisti a absolventi
pisemnych kursi Esperanta se uskute¢ni

v Podébradech 27. az 29.kvétna 1977 v hotelu

Zalozna.

Ptedbézny program:

Patek 19,00: Seznamovaci veCer shudbou a
tancem v hotelu ZaloZna na namésti Jitiho
z Podébrad.

Sobota: 9,00 Zah4jeni setkani. Pracovni jednani
o pisemnych kursech, vyména zkuSenosti,
informace o esperantském hnuti, pracovni
zasedani predsednictva UVCES. Odpoledne
prohlidka mésta a okoli.

17,00 Slavnostni koncert vénovany tvorbé
esperantského basnika a piekladatele Jifiho
Kofinka. V programu vystoupi solisté Statni
Opery v Usti nad Labem.

Nedele: 9,00 hod Odjezd motorovou lodi na
Osecek (pobyt v pfirodé€, koupani, diskkuse,
zpév, sport — hudebni ndstroje a sportovni
obleceni s sebou!). Navrat lodi nebo pésky.

Na nadrazi budou mit sluzbu podcbradsti

samideani v inf. Kancelafi, a to v patek 16,00 —

19,00 a v sobotu 7,00 — 9,00.

Ugastnicky poplatek jest 40 K&s, studujici a uéni

20.- K¢&s. Uzavérka piihlasek je 5. kvétna 1977.

Ptihlaste se thned!

Jelikoz program bude uspofadan vétSinou

v Ceském jazyce, muzete piivést své znamé a

Cleny rodiny. VétSina ucastnikli bude bydlet

v hotelu Praha, mensi ¢ast v autokempu a jini

v soukromych pokojich. Ti, ktefi budou Zzadat

ubytovani v hotelu, obdrzi sloZzenku podle ceny

pokoje. Ostatni pfiplati k ii€astnickému poplatku

20 K&s za osobu a noc. PiSte na adresu: Pavel

Polnicky, Polabec-novostavba, 29001

Pod¢brady.
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Libroservo de la Esperanto klubo en Vsetin Knizni sluzba klubu esperantistll ve Vseting
eldonis fotografajon de la fondito de internacia vydala fotografii zakladatele mezindrodniho
lingvo L.L.Zamenhof en formatp 30x40 cm. jazyka LL. Zamenhofa formatu 30x40 cm. Cena
Prezo 13 Kés + sendkosto 4 Kés. Gi sendos al vi 13 k¢'s +postovné 4 Kes. Posle vém také seznam
ankati liston de alia havebla literaturo. Skribu al jing |iteratury k objednéni. Pidte na s-ano Ales

s-ano Ale$ Berka, poStkesto 28, 75501 Vsetin. Berka, podtovni schrénka 28, 75501 Visetin.

Korespondi deziras:

(Mallongiloj: dez.kor. = deziras korespondi; interS. = interSangi; t.m. = tuta mondo; C.t. = ¢iuj temoj;
div. = diversaj; bk. = bildkartoj; PM = poStmarkoj; F-ino = fratilino; F-o = fratilo)

Malnovaj esperantajoj (gazetoj, propagandiloj, libroj) interesas min. Proponu al interSango at
vendo al: Zd. HrSel, Botanicka 28, 60200 Brno, CS

Hisao Tanaka, 29j, plasta ingeniero, Uenoshibacho -4 Cho 554-19, Sakai-Shi Osaka Japanio,
kolektas bildkartojn kaj diapositivojn.

26 dekjaroj geknaboj dez. kor. kun t.m. Skribu al ilia instruistino Alga Guarnieri, Via Postumia 32,
20152 Milano, Italio

Junaj geedzoj dez. kor. kun t.m. Ravagnan Maurizio, Via Adriatico 14/8, Milano, Italio

Knabino 16-jara dez. kor. kun t.m. Vecchia Maria LUISA Via A.Costa 30, 20026 Novate Milanese
(Milano) Italio

Bereltini Roberto, knabo, dez. kor. kun t.m. Adreso:Via Molinazzo 19 Cormano (Milano) Italio

Dez. kor. inter§ bk kun floroj kaj bestoj, gramofon-diskoj: Toivo Paut (22-j), Suur Karja 18-45, SU
200001 Tallin, Estonio, Sov. — Same: Praca Gen Falcao, 139, apod.111, Sao Paulo, Brazilio.
Gelernantoj 12-15 j.dez. kor. t.m. pri ¢.t. interS. PM, bk, k.s. Skribu al J. Pleadin, B. Markaca 1, Yu-
43350 Durevac

Sercas kontakton kun filatelisto Jaroslav MatvijiSyn, Do vostrebovanie SU-252001-Kiev 1

160 gelernantoj 15-18 j. dez. kor. individ. K. kolektive kun samaguloj. J. Palu, S6lme 21, SU-
200016 Tallin, Estona SSR

Komencantino 19-j dez. kor. kun t.m. per bk. Kaj let. F-ino Verena Hermann Ursprungstr 32, C H-
3053, Miinchenbuchsee, Svislando

Postisto 45-j, nova esp-isto, dez. kor. kun t.m. pri &.t. por perfektigi. R.Cahouet, 20 rue Lobligeois,
F-18100, Vierzon, Francio.

Dez.kor. per let, bk. kun tm. Eva Kreibich, Reichenbergstr. 23, D-7140 Ludwigsburg,
Feder.resp.Germana

Skribu el Cie por ekspozicio: b.k. kaj turismaj prospektoj bonvenaj G.E.V. 49 av.de Saint Cloud, F-
78000, Versailles, Francio

Dez.kor. kun t.m. Hans Joachim Krieg (29-j), Klosterstr. 11 DDR-49 Zeitz

Instruistino 30-j dez.kor. pri literaturo, muziko, vojagoj k.s. F-ino Eva Zilahy, Kossuth L.u.96, H-
6060 Tiszadkécske

17-j lernantino dez.kor. kun ¢. lando. Maria Svaco, P. Franéine 54, Yu-43350 Durdevac, Jug.

LIAZ-KP1031-Hr
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Instruisto 20-j dez.kor. pri liter., muziko, vojago kaj simile, Franc Horvath, Epreskert u.51, H-6000
Kecskemét

Korespondemuloj, kiuj dez. seriozan kaj varman kor. kun japanoj, skribu al Japana koresponda
servo, ¢e KLEG Sone-higasi 1-11-46-204 Toyon-aka-si Cosaka-hu, 561, Jap.

Du komencantoj (18-j.) lern. De teknika lernejo en Gdansk, dez. kor. kun t.m. Tom Mankowski, ul.
Armij Czerwonej 11, PL 81-849 Sopot (sporto, bk) kaj Tadeo Wiecek, ul. Swierczewskiego 37/4,
PL 12-100 Szczytno (C.t.)

Instruisto 27j. dez.kor. (ev.edzig-cele) kin €.1. L.Vigh, Aluminei 82, b.M4, ap.5, 3700 Oradea, Rum.
20 Komencantoj (12 — 17j) dez.kor. kolektive kaj individ.kun t.m. Palaco de Pioniroj Celuskincev
46, SU-625003, Tjumen, Sov.

Irana Studentino dez.kor. F-ino Mensureh Hagiha, Meidan-Shab, Motaref str. Nasir-divan str.15,
Teheran, Irano

Korespodantoj por siaj membroj seréas Esperanto-klubo, 17/6 Choti, Gwaltoli 2, Indore (M.P.),
452001 Hinda unio.

Brazila 13-jara knabo deziras interSangi fatino/floro PM Francisco de Won Koo-vun, c¢/o Lee Dong-
youl, 215 Bunjee, Shinchon, Sungnam, Kyung-ki-do, Suda Koreo, dez.kor. por perfektigi en
Esperanto

Daragonaite, Irena Prano, 232015, Vilnius, Rand, Armijor pr.19-6, dez.kor., kolektas PM
Komencantoj 18-35j dez.kor., interS.PM. Kursgvidanto Ernest Schlesinger, 3400 Cluj, poStkesto 35,
Rumanio.

Edzigfesto: S-anino Alena Tamova, Dolni Bousov, nia estinta kursanino kaj Ing. Arh. Jiti Stérba el
Drazice geedzigis 22-an de aprilo 1977. Véra Cerna, estinta partopenantino de koresponda kurso,
fervora propagandistino de E, el Horazd’ovice 728 kaj Vaclav Muchna el Mifenice geedzigis la 2-an
de Aprilo 1977. 1li sendis belan edziganoncon kaj presitan dankon en pura senerara Esperanto. Ili
akceptu niajn korajn bondezirojn!
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